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Archéaologie

Rekonstruktion einer Pfahlbausiedlung am einstigen Wauwilersee.

Archaologischer

Lernpfad in Wauwil

Im luzernischen Wauwil sind Ar-
chaologen fiir einmal nicht dabei
Uberreste vergangener Besiedlung
auszugraben, sondern sie bauen
neue Gebaude auf. In den nachsten
Monaten entstehen hier drei Pfahl-
bauhduser und ein archdologischer
Lernpfad, die im September dieses
Jahres erdffnet werden sollen. Der
Lernpfad befindet sich in unmittel-
barer Néhe eines steinzeitlichen
Siedlungsplatzes, der mit 110
Fundstellen zu den wichtigsten in
Mitteleuropa gehort.

Am Rand des Wauwilermooses,
dem einstigen Ufer des Wauwiler-
sees, der im 19. Jahrhundert ver-
landete, siedelten Menschen schon
vor 14000 Jahren, seit dem Ende
der letzten Eiszeit. Hier fanden
sich, nebst Dutzenden von Pfeil-
spitzen, Steinbeilen und Kochtop-
fen, iber 30 Lagerplatze aus der
Mittelsteinzeit sowie Reste von
mehreren Dorfern aus der Jung-
steinzeit. Mit dem Lernpfad soll die
Bedeutung dieser Region im o6ffent-
lichen Bewusstsein besser bekannt
gemacht werden und das Wauwi-
lermoos den Stellenwert erhalten,
der ihm gebiihrt.
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Besuch kostenlos

Das seit langem geplante Projekt
der Kantonsarchdologie, das nun re-
alisiert werden kann, soll nicht nur
iber die steinzeitlichen Bewohner
am einstigen See informieren, son-
dern auch {iber die Problematik der
Erhaltung dieser Kulturzeugen. Der
Lernpfad mit einer Lange von sie-
ben Kilometern fiihrt zu wichtigen
Fundorten im Wauwilermoos und
erhalt insgesamt sechs Stationen.
Kernstiick und Ausgangspunkt ist
die erste Station, die gleich neben
dem Bahnhof Wauwil liegt. Hier
werden drei Pfahlbauten und ein
Informationspavillon errichtet. Die
drei Hauser haben Strohdacher und
Flechtwéande, sie sind acht Meter
lang und fiinf Meter hoch.

Lernpfad und Pfahlbaudorf kén-
nen gratis besucht werden, Vor-
kenntnisse sind nicht notwendig,
da alle Informationen vor Ort ver-
mittelt werden. Sie richten sich an
alle Altersstufen. Es sollen zudem
praktische Workshops und Aktions-
tage zu bestimmten Themen statt-
finden. Auf der Homepage werden
Lehr- und Lernmittel zur Verfiigung
gestellt. pd/bs

Weitere Informationen:
www.pfahlbausiedlung.ch

Rémischer Gutshof in Déllikon ZH. Im Sondierschnitt 2 wurde ein mit einem
Moartelboden ausgestatteter Raum des Hauptgebéudes angeschnitten.

Kanton Ziirich schiitzt

romische Villa

Im Januar 2007 wurde der Baudirek-
tion des Kantons Ziirich das Gesuch
fir den Neubau von fiinf Mehrfami-
lienhdusern mit Unterniveaugarage
am Rand des alten Dorfkerns von
Déllikon zur Beurteilung tiberwiesen.
Aufgrund der bekannten Uberreste
des dort lokalisierten grossen ro-
mischen Gutshofs war zu vermuten,
dass das Bauvorhaben erhebliche
Teile des Hauptgebdudes der Anlage
tangieren wiirde. Um den Umfang

der erhaltenen Substanz beurteilen
zu konnen, fiihrte die Kantonsar-
chéologie deshalb im Februar 2007
erste Sondierungen durch. Dabei
konnten in elf Schnitten ausseror-
dentlich gut erhaltene Uberreste
des romischen Gebaudekomplexes
gefasst werden: Talseitig sicherte
eine 1,7 Meter breite Stiitzmau-
er das Plateau, auf welchem die
reprasentativ ausgestattete Villa
des Gutsbesitzers stand. Die ange-
schnittenen Raume waren teilweise
mit Mértelbdden ausgestattet, und



es liessen sich mehrere Bauphasen
nachweisen. Die Mauern waren
grosstenteils noch im Aufgehenden
bis 1,4 Meter hoch erhalten.

Rasch war klar, dass mit dem
Bauvorhaben in Déllikon eine der
besterhaltenen und damit bedeu-
tendsten romischen Villen im 6st-
lichen und zentralen Mittelland
zerstort wiirde. Die Freilegung der
auf einer Flache von mindestens
800 Quadratmetern gefassten und
hangseitig zwei Meter und mehr
unter dem heutigen Terrain lie-
genden Bausubstanz ware zudem
sehr aufwandig gewesen, und die
Entfernung der Stiitzmauer hatte
die Stabilitat des Hangs und damit
weitere Teile des umfangreichen
Gebdudekomplexes gefahrdet.

Die Kantonsarchdologie be-
miihte sich deshalb, die Uberreste
im Boden zu erhalten und das Ge-
lande integral unter Schutz zu stel-
len. Dank einer interessierten und
aufgeschlossenen  Bauherrschaft
konnte der Kanton nach intensiven
Verhandlungen das Gelédnde im Ja-
nuar 2009 schliesslich erwerben.
Damit bleiben die gut erhaltenen
Reste der Villa erhalten. Ein redi-
mensioniertes Bauprojekt auf der
verbleibenden  Grundstiicksflache
unterhalb der Stiitzmauer wurde
inzwischen bewilligt und steht vor
der Realisierung.

Beat Horisberger,
Kantonsarchéologie Ziirich

Reste von mittelalterlichen Gebéuden unter dem Pflaster der heutigen
Fraumiinsterstrasse.

Schmuckstiick aus Gold entdeckt
In der Ziircher Fraumiinsterstras-
se, zwischen Minsterhof und
Fraumiinsterpost, wurde bei ar-
chéologischen Rettungsgrabungen
ein etwa zweieinhalb Zentimeter
grosses Schmuckstiick aus Gold
gefunden. Das Objekt — ein Hals-
ketten-Anhdnger — stellt einen
Vogel dar, vermutlich einen Adler,
der auf einem Ast sitzt und eine
goldene Scheibe im Schnabel halt.
Das Objekt diirfte ein Alter von rund
900 Jahren haben. Funde dieser Art
sind ausgesprochen selten und ent-
sprechend bedeutend.

Der Anhénger ist von hoher
Qualitat: Aussparungen bei den Au-
gen des Vogels, auf seinem Fligel
sowie beim Ast legen die Vermu-
tung nahe, dass er mit Plattchen
aus Email, vielleicht aber auch Edel-
oder Halbedelsteinen eingelegt
war. Ein filigran gedrehter Gold-
draht auf einem dinnen Goldguss
modelliert die Umrisse der Figur.
Das Fraumiinster war im Mittelalter

ein Kloster, wo vor allem Damen
aus dem Hochadel der Umgebung
als Nonnen lebten. Somit passt
der Schmuck gut in dieses Umfeld,
wenn er auch vermutlich nicht von
einer Klosterfrau sondern von einer
vornehmen Dame getragen worden
sein dirfte.

Baureste aus dem Mittelalter
Daneben  wurden Hausmauern,
Strassenpfldsterung und  sogar
Bauteile aus Holz der mittelalter-
lichen Bebauung des hier befind-
lichen sogenannten Kratzquartiers
gefunden und untersucht. Die alte-
sten Baureste stammen mdglicher-
weise aus der Griindungszeit des
Fraumiinsters im 9. Jahrhundert
oder sind noch alter. Damit reichen
sie in einen Zeitabschnitt, der we-
nig bekannt, fiir die Griindung und
Entwicklung der mittelalterlichen
Stadt aber sehr bedeutsam ist. Aus
der Zeit vor der Klostergriindung
wurden Seeablagerungen gefun-
den: Der Seespiegel lag damals
also hoher als heute.

Der mittelalterliche Anhénger aus Gold.

Die Rettungsgrabung wurde not-
wendig, weil das Elektrizitatswerk
Ziirich ewz an dieser Stelle Lei-
tungen verlegt, durch die Ziircher
Seewasser in die Energiezentrale
Fraumiinster fliessen soll. Das Was-
ser wird als Energiequelle benutzt,
mit der beispielsweise das Stadt-
haus oder das Fraumiinster mit War-
me versorgt werden. pd/bs
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Auszeichnungen

Baudokumentation

Erhalten dank touristischer Erschliessung: ViaGottardo.
Die Kantonsstrasse aus dem 19. Jahrhundert in der Piottinoschlucht.

Europdischer Preis fiir
Kulturwege Schweiz

Im Rahmen der zehnten Alpen-
konferenz vom vergangenen Marz
im franzosischen Evian wurde das
Tourismusprogramm  Kulturwege
Schweiz im «Wettbewerb nach-
haltiges und innovatives Touris-
musprojekt 2008 der Alpenkon-
vention» zum Sieger gewahlt. Der
franzosische Vorsitz der Alpen-
konvention wiirdigte Kulturwege
Schweiz als hervorragendes Good-
Practice-Beispiel fiir nachhaltigen
Tourismus im Alpenraum und zahlt
das Projekt «zu den dynamischsten,
innovativsten und proaktivsten An-
sdtzen» in diesem Bereich.

Hinter dem Tourismusprogramm
Kulturwege Schweiz steht ViaStoria
— Zentrum fiir Verkehrsgeschichte,
das sich mit der Erforschung, dem
Schutz und der sinnvollen Nutzung
historischer Verkehrswege in der
Schweiz beschéaftigt. Grundlage
von Kulturwege Schweiz ist ein
Netz von zwdlf nationalen Via-Rou-
ten sowie zahlreicher erganzender
ViaRegio-Routen auf historischen
Wegen. Diese Routen verbinden
Attraktionen der Kultur- und Natur-
landschaft und lassen sich auf eige-
ne Faust erkunden.
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Zusammenspiel mit
Forschung und Inventaren
Kulturwege Schweiz versteht sich
als integratives  Tourismuspro-
gramm, das Kulturgiterschutz,
Regionalpolitik, regionale Produkte
der Landwirtschaft und wissen-
schaftliche Forschung mit Anliegen
und Konzepten des sanften Touris-
mus verkniipft. Bei der Auswahl
der Siegerprojekte in Evian wurde
Wert gelegt auf die Reproduzier-
barkeit der Konzepte sowie ihren
Gehalt an Innovation und Forschung
— Kriterien, die von Kulturwege
Schweiz umfassend erfiillt werden.
Der Wettbewerb der Alpen-
konvention soll fiir die Maglich-
keiten touristischer Projekte sen-
sibilisieren. Er soll ermdglichen,
ein Maximum an Erfahrungen und
Good-Practice-Beispielen zu verof-
fentlichen, um die kollektive Dyna-
mik im Alpenraum zu férdern. Mit
Kulturwege Schweiz wurden noch
fiinf weitere Projekte anderer Al-
penlander ausgezeichnet. pd/bs

Aufruf zur Bewerbung fiir die
«Europa Nostra Awards»

Jedes Jahr werden von Euro-
pa Nostra und der Europdischen
Union der «European Union Prize
for Cultural Heritage / Europa No-
stra Award» fiir herausragende
Leistungen im Umgang mit dem
kulturellen Erbe verliehen. Die Aus-
zeichnungen richten sich an Ar-
chitekten, Handwerker, Freiwillige
oder Besitzer von Kulturgut, aber
auch an Schulen, Gemeinden und
Medien, die sich verdient gemacht
haben um hervorragende Restau-
rationen, gelungene Umnutzungen,
die Wiederherstellung von Land-
schaften oder die Interpretation
archdologischer Statten. Pramiert
werden aber auch Ausbildungs-
und Forschungsprojekte. Durch ihr
«gutes Beispiel» sollen sie im Be-
reich der Kulturgiiter-Erhaltung zur
Nachahmung anregen.

Europa Nostra vertritt um 250
Nichtregierungs-Organisationen,
150 zugewandte Organisationen
und 1500 persénliche Mitglieder,
die alle dem Schutz und der Erhal-
tung des landschaftlichen und kul-
turellen Erbes Europas verpflichtet
sind. Die maximal sechs Hdchst-
preise pro Jahr sind mit jeweils
10000 Euro dotiert. Bewertet wer-
den Projekte in den folgenden vier
Kategorien: Erhaltung, Forschung,
besondere Dienstleistungen sowie
Ausbildung und Sensibilisierung.
Der Einsendeschluss fiir Bewerber
ist der 1. Oktober 2009, die ent-
sprechenden Formulare konnen im
Internet heruntergeladen werden
unter www.europanostra.org

pd/bs

Weitere Informationen:
www.kulturwege-schweiz.ch und
www.viastoria.ch

Weitere Informationen:

Elena Bianchi, Europa Nostra Heritage
Awards Coordinator, T +31 70 302 40 58,
eb@europanostra.org

AS Schweizer Architektur —
Architecture Suisse
Bereits im 38. Jahr erscheint die
Zeitschrift AS Schweizer Architek-
tur — Architecture Suisse. Die Do-
kumentation {iber das Bauen in der
Schweiz erscheint vier Mal jahrlich
in Form einer Lose-Blatt-Sammlung.
Darin werden in jeder Ausgabe auf
jeweils rund 40 Seiten Architekten
vorgestellt, aktuelle Bauprojekte
mittels Fotografien, Grundrissen
und kurzen Texten prédsentiert oder
auch aktuelle Themen besprochen.
Die Publikation ist durchgehend in
Deutsch und Franzosisch gehalten.
Auf den Blattern, die gelocht
sind, so dass man sie abheften
kann (ein Spezialordner mit Regis-
ter kann bestellt werden), werden
langst nicht nur Neubauten behan-
delt, sondern auch Umbauten, Neu-
einrichtungen von Museen und Pro-
jekte fiir Bauten im Bestand. Damit
bietet die Publikation gerade auch
fir den Themenbereich Umnut-
zung/Erneuerung eine Sammlung
von gut dokumentierten Ideen und
Mdglichkeiten fiir den Bereich der
Kulturgut-Erhaltung. Das Abonne-
ment kostet 220 Franken. bs

Bestelladresse:

Maria Teresa Krafft, AS Schweizer
Architektur — Architecture suisse,

13 avenue du Tirage, 1009 Pully/Lausanne,
T 021728 04 62, F 021 728 01 36



Denkmalpflege

Ausbildung

Das siidliche Ende der Kapellbriicke mit beim Brand verkohlten Bildtafeln.

Bilderzyklus der Luzerner
Kapellbriicke
Beim Brand der Luzerner Kapell-
briicke im Jahr 1993 wurden 85 der
insgesamt 158 Bildtafeln im offenen
Dachstock der Briicke zerstért. Laut
der Kantonalen Denkmalpflege Lu-
zern ist nun die Schliessung der Li-
cken im Bilderzyklus méglich, wobei
sowohl geeignete Kopien als auch
angemessene zeitgenossische Bil-
der verwendet werden konnen. Die
Frage, ob die von privater Seite her-
gestellten Kopien den qualitativen
Anforderungen geniigen, muss nun
die Eidgendssische Kommission fir
Denkmalpflege EKD beantworten.
Im Zusammenhang mit den
Kopien der Bildtafeln, welche von
2003 bis 2008 hergestellt und von
Dr. Jost Schumacher in Auftrag ge-
geben und bezahlt wurden, bat die
Baudirektion der Stadt Luzern die
Denkmalpflege um eine Stellung-
nahme zu verschiedenen Punkten.
Die Denkmalpflege bejahte, dass die
heutige Hangeordnung grundsétz-
lich Gberpriift werden konne. Bisher
héngen ausschliesslich Originale auf
der Briicke — somit ist es nun mog-
lich die Liicken zu schliessen.

Kantonal und

eidgendssisch geschiitzt

Im Weiteren werden die konser-
vatorischen Bedingungen fiir die
Originale auf der Briicke als aus-
reichend betrachtet. Der Bilderzy-
klus wird zweimal jahrlich durch
einen Restaurator kontrolliert und
gereinigt. Ausserdem wurden alle
maoglichen Massnahmen  gegen
Vandalismus und zum Schutz vor
weiteren Katastrophen ergriffen.
Das stets bestehende Restrisiko sei
verantwortbar und darum sollen die
Originale auch nicht ganzlich durch
Kopien verdréngt werden.

Die Kapellbriicke und ihr Bilder-
zyklus stehen unter kantonalem und
eidgendssischem Denkmalschutz.
Anderungen an der heutigen Han-
geordnung der Bilder bendtigen da-
rum eine Bewilligung sowohl durch
das kantonale Bildungs- und Kultur-
departement als auch durch das
Bundesamt fiir Kultur BAK. Die EKD
wird nun die Qualitat der Bildkopien
aus dem Besitz von Dr. Jost Schu-
macher priifen und sich mit der Fra-
ge beschéftigen, ob eine Ergédnzung
der noch vorhandenen QOriginale mit
diesen Kopien maéglich ist. pd/bs

Kein Gramm Mértel: Trockenmauerbau auf dem Probstenberg (Region Thal).

Trockenmauern selber bauen
Trockenmauern préagen das Land-
schaftshild der Schweiz. Ob als
Weidemauern, zum Wind- oder La-
winenschutz oder als Stiitzmauern
zur Terrassierung von Rebbergen,
die mortellos, aus unbehauenen
Steinen gefiigten Mauerwerke sind
Zeugen einer uralten traditionellen
Bautechnik. Viele davon sind aber
in schlechtem Zustand, oder ver-
schwinden, weil sie nicht gepflegt,
oder nicht wieder aufgebaut wer-
den konnen. Und mit den Mauern
verschwinden auch wertvolle Bio-
tope, da in ihren Ritzen zahlreiche
Kleinlebewesen sowie Flechten
und Farne ihren Lebensraum haben.
Sie Stiftung Umwelt-Einsatz
Schweiz SUS hat darum das alte
Handwerk wieder aufgenommen
und sich zu einem schweizerischen
Kompetenzzentrum fir Trocken-
mauerbau entwickelt. Seit 1994
baut die SUS mit freiwilligen Er-
wachsenen, Zivildienstleistenden
und teilweise auch Jugendlichen
in der ganzen Schweiz qualitativ
hochstehende Trockenmauern. So
findet das Handwerk wieder gros-
sere Verbreitung und gleichzeitig

werden weite Kreise fiir das Kultur-
gut Trockenmauern sensibilisiert.
Ob an einem zweitdgigen
Schnupperkurs, an einem der vier-
oder sechstagigen Trockenmauer-
Baukurse oder gar an den jeweils
zwei Arbeitswochen im Unteren-
gadin oder im Oberwallis — die In-
teressierten lernen nicht nur das
fachgerechte Mauern, sondern sie
bekommen auch viel Theorie und
niitzliche Hinweise geliefert. Bei-
spielsweise, dass fiir einen Meter
Mauer rund eine Tonne Stein be-
notigt wird, aber eben kein Gramm
Mértel. Dafiir kénnen Trockenmau-
ern bei richtiger Pflege mehrere
Jahrhunderte iiberdauern. pd/bs

Informationen und Anmeldung:
Stiftung Umwelt-Einsatz Schweiz,
Biiro Trockenmauern, T 031 381 53 33,
mauern@umwelteinsatz.ch.

Kursprogramm:
www.umwelteinsatz.ch
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Pro Patria

Materialien

100-jahriges Jubildum
und Briefmarken 2009
Vor 100 Jahren wurde die Schweize-
rische Stiftung Pro Patria gegriindet.
Die Idee dafiir war im Zusammen-
hang mit dem 1891 eingefiihrten
Bundesfeiertag entstanden: Mit
einer alljahrlichen Sammlung sollte
die Solidaritat im Lande gefordert
werden. Die Schweizerische Post
setzte zu diesem Zweck die so-
genannten Bundesfeierkarten als
Sammlungsmittel ein. Ab 1938 wur-
den sie zu den Bundesfeiermarken
mit Wohlfahrtszuschlag und 1952
wurde die Bezeichnung Pro-Patria-
Briefmarken verwendet. Bereits
1921 war zusétzlich das 1. August-
Abzeichen eingefiihrt worden. 1991
wurde der Verein in eine 6ffentliche
Stiftung umgewandelt, die ein Jahr
darauf den Namen Pro Patria erhielt.
Zunédchst  zugunsten bedirf-
tiger Bevdlkerungsgruppen, verla-
gerte sich das Schwergewicht der

.......

Erbe unseres Landes. Darum geht
es auch bei den diesjdhrigen Son-
dermarken, die als dritte und letzte
Serie den Schweizer Kulturwe-
gen gewidmet ist. Die ViaSalina,
ViaFrancigena, ViaRhenana und
ViaSpluga bilden die Serie, die, wie
die ersten beiden, von Vito Noto
aus Cadro-Lugano entworfen wur-
de. Mit diesen vier Routen sind nun
alle zwolf nationalen Via-Routen,
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...........

die durch das Tourismusprogramm
«Kulturwege Schweiz» von Vi-
aStoria — Zentrum fiir Verkehrsge-
schichte entwickelt und vermarktet
werden, auf Pro Patria-Briefmarken
abgebildet (vgl. S. 44).

Weitere
Jubildumsaktivitaten
Die ViaSalina verbindet Bern mit der
Stadt Arc-et-Senans in der fran-
zosischen Franche-Comté, woher
die Republik Bern bis ins 19. Jahr-
hundert ihr Salz bezog. Die ViaFran-
cigena ist das Schweizer Teilstiick
des «Kulturwegs des Europarates»,
der Canterbury mit Rom verbindet.
Sie fiihrt von Pontarlier via Laus-
anne und Martigny tber den Gros-
sen St. Bernhard ins Aostatal. Die
ViaSpluga folgt dem Saumweg iiber
den Spliigenpass. Der Weg von
Thusis durch die Viamala-Schlucht
nach dem italienischen Chiavenna
war in der Vergangenheit wegen
seiner Geféhrlichkeit be-
richtigt. Die ViaRhenana
schliesslich folgt dem
Rhein, der einst meistbe-
nutzten Wasserstrasse
der Schweiz, von Kon-
stanz bis Basel.

Der Bund ehrt das Ju-
bildum zudem mit einer
< vom ebenfalls hundert-
¢ jdhrigen Kinstler Hans
< Erni gestalteten Gold-
< miinze, die seit dem
4. Juni erhaltlich ist.
Pro Patria selber ver-
folgt verschiedene Jubildumspro-
jekte. Nebst einem verstdrkten
Fokus auf die Jugend sowie einem
kiinftigen Schwerpunkt fiir Legate
zugunsten kultureller und sozialer
Ziele, soll ein kulturelles Projekt von
nationaler Bedeutung unterstitzt
werden. pd/bs

......

Weitere Informationen:
WWWw.propatria.ch

Eine Vielzahl verschiedener Materialien lagern in den Schubladen des Werkstoffarchivs.

Werkstoffarchiv in St. Gallen
In den Bauten der ehemaligen Tex-
tilfarberei Sitterthal bei St.Gallen
ist, neben einer Kunstgiesserei,
einer Buchwerkstatt und einem
Steinmetzatelier, in den letzten fiinf
Jahren das Sitterwerk entstanden.
Als ein institutionelles Zentrum fiir
Kunst und Produktion umfasst es
unterschiedliche Projekte: So wur-
den eine Kunstbibliothek und ein
Werkstoffarchiv aufgebaut und of-
fentlich nutzbar gemacht. Im Sinne
eines Work in Progress-Konzepts
sollen sich diese beiden Abtei-
lungen laufend weiterentwickeln.
Ende Maérz wurde nun das
Werkstoffarchiv eroffnet. Hier ent-
stand — und entsteht — eine Samm-
lung von Materialien der Kunst.
Proben und Muster von verschie-
denen Werkstoffen, wie sie bei
der Entwicklung und Realisierung,
aber auch der Restaurierung von
Kunstwerken zum Einsatz kommen,
sollen hier in einem Archiv aufgear-
beitet, systematisiert und greifbar
gemacht werden. Damit sind sie
fur Kiinstler, Architektinnen oder
Fachleute aus der Denkmalpflege
zuganglich.

Online-Datenbank

Gleichzeitig hat das Werkstoffar-
chiv zusammen mit dem Gewer-
bemuseum Winterthur, der Abtei-
lung Technik & Architektur an der
Hochschule Luzern und der Ziir-
cher Hochschule der Kiinste einen
Online-Katalog idber Materialien
aufgebaut. Grundstock der Daten-
bank sind die Materialsammlungen
der am Projekt beteiligten Institu-
tionen. Das kostenlose Angebot
richtet sich an gestalterische Be-
rufsgruppen sowie an Auszubil-
dende und Schiiler. Das Portal ist
in Deutsch, Franzosisch, Italienisch
und Englisch eingerichtet.

Die Website bietet Zugang zu
Materialwissen und Werkstoffen.
Uber traditionelle und neuartige
Materialien, von Hdlzern iber
Kunststoffe und Metalle bis zu tie-
rischen Produkten und Papier, wer-
den jeweils Informationen tiber ihre
spezifischen Eigenschaften, ihre
Verwendung und Verarbeitungs-
maglichkeiten sowie Bilder gelie-
fert. Auch sie soll kontinuierlich
weiterentwickelt und ausgebaut
werden; derzeit sind die Bereiche
Metall, Massivhélzer und Keramik
in Bearbeitung. pd/bs

www.werkstoffarchiv.ch
www.materialarchiv.ch



Webtipps

Jugendliche

UNESCO-Welterbe

in der Schweiz

In der Schweiz gibt es sieben Kul-
tur- und drei Naturstatten, die auf
der Welterbeliste der UNESCO ver-
zeichnet sind (siehe auch S. 48): die
Altstadt von Bern, der Stiftsbezirk
St. Gallen, das Benediktinerinnen-
kloster St. Johann in Miistair (GR),
die Burgen und Festungsmauern von
Bellinzona, die Weinberg-Terrassen
des Lavaux (VD), die Rhatische
Bahn in der Landschaft Albula/
Bernina, die Stadte der Uhrenindu-
strie La Chaux-de-Fonds und Le Lo-
cle, die Schweizer Alpen Jungfrau-
Aletsch, der Monte San Giorgio (Tl)
und die Schweizer Tektonikarena
Sardona (SG/GL/GR). Sie alle wer-
den nun auf einem mehrsprachigen
Internet-Portal préasentiert.

Auf der Website werden die
zehn Welterbe-Statten mit Bildern
und kurzen Texten vorgestellt, zu-
dem finden sich Links auf die je-
weils eigenen Internet-Seiten der
Statten. Zusétzlich finden sich In-
formationen und Links zu einer wei-
teren Schweizer Kandidatur fiir das
Welterbe-Label: die Bauten Le Cor-
busiers in der Schweiz. Ausserdem
gibt es Informationen iiber die Idee
des UNESCO-Welterbes, Bestell-
maglichkeiten fiir Publikationen,
Videos zu den Schweizer Welterbe-
Statten und Kontaktadressen. Die
Website ist in Deutsch, Franzo-
sisch, Italienisch und Englisch ab-
rufbar. pd/bs

www.welterbe.ch

Digitale Weltbibliotheken

Seit April ist die «World Digital
Library WDL» online, ein Projekt,
das die UNESCO zusammen mit 32
Partnerinstitutionen realisiert hat.
Massgeblich wurde es von der Li-
brary of Congress in Washington
entwickelt. Die Idee, die dahinter
steckt, ist die einer digitalen Welt-
bibliothek, in der das globale Erbe
der Menschheit in reprasentativen
Stiicken aufbereitet und abrufbar
vorratig gehalten wird und via Inter-
net frei zuganglich ist. Das repréa-
sentative Kulturgut besteht nicht
nur aus Biichern. Zeitungen, Manu-
skripte, Karten, Fotografien und so-
gar Film- und Tondokumente lassen
sich auf der Website abrufen.

Das Portal ist in sieben Spra-
chen gehalten: Arabisch, Chine-
sisch, Englisch, Franzdsisch, Rus-
sisch, Spanisch und Portugiesisch.
Enzyklopadische Vollstandigkeit wur-
de von Anfang an nicht angestrebt,
vielmehr sollen signifikante Quel-
len zugénglich gemacht werden.
Gesucht werden kann nach Orten,
Zeit, Stichwort, Art der Dokumente
sowie Institutionen. Zur Zeit sind
knapp 1200 Dokumente abrufbar,
die Datenbank wird aber stetig er-
weitert.

Ein rein europdisches Gegen-
stiick zur WDL ist das Internetportal
namens «Europeana». Bereits letz-
ten Herbst lanciert, dann aber unter
dem Ansturm der Besucher zusam-
mengebrochen, ist der Neustart fiir
2010 geplant. Dann sollen 10 Milli-
onen Dokumente aus Europdischen
Bibliotheken, Sammlungen und In-
stitutionen digital abrufbar sein.

nzz/bs

www.wdl.org
WWWw.europeana.eu
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Gliick gehabt

~ verloren —

in Augusta Raurica

Eine Erzahlung von Anita Siegfried
Miustration Fanny Hartmann

Zwei SJW-Hefte zu
Augusta Raurica
Die Hefte Nr. 2297 und Nr. 2298
des Schweizerischen Jugendschrif-
tenwerks SJW drehen sich um die
Romerstadt von Augusta Raurica,
respektive um die dortigen Ausgra-
bungen. Die Erzéhlung «Gliick ge-
habt in Augusta Raurica: Gefunden
— verloren — wiedergefunden» von
Anita Siegfried, mit Illustrationen
von Fanny Hartmann, spielt auf
zwei Zeitebenen, zwischen denen
sich im Laufe der Erzéhlung ver-
schiedene Verbindungen ergeben.
Im ersten Heft (Nr. 2297) diir-
fen Olivia und Marco bei archdo-
logischen Ausgrabungen im Areal
Schmidmatt in Kaiseraugst, dem
romischen Augusta Raurica, dabei
sein. Dabei kiindigt der Grabungs-
leiter einen ausserordentlichen
Fund an, dessen Bergung die bei-
den Kinder mitverfolgen konnen.
Ein Glicksfall, findet man solche
Stiicke doch nicht jeden Tag. Bei
ihrem Besuch auf der Ausgrabung
erfahren die beiden auch sonst eine
Menge iber das Leben vor (ber
1800 Jahren. Zu dieser Zeit lebten
hier beispielsweise Livia und Mar-
cus, zwei Jugendliche im gleichen
Alter wie Olivia und Marco. Bei der
Schilderung ihrer Erlebnisse in der

[l

schmigmatt in Augusta Raurifﬂ,/,/—

etbogenheft

Schule, bei der Arbeit, in den Ther-
men oder an den Gladiatorenkdmp-
fen kann man den Alltag in einer
romischen Provinzstadt erleben.

Bastelbogen zur Erzdhlung

Die Ruinen in der Schmidmatt in
Augusta Raurica, wo beide Ge-
schichten spielen, wurden im Jahr
1983 freigelegt. Uber den Gra-
bungskomplex ist ein Schutzhaus
gebaut worden, das fiir die Offent-
lichkeit zuganglich ist. Mit dem
Bastelbogen, der das zweite Heft
(Nr. 2298) bildet, lassen sich die
Ruinen im heutigen Zustand nach-
bauen, aber auch die rémischen
Gebdude, so wie sie vor rund 18
Jahrhunderten ausgesehen haben
kénnten. pd/bs
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UNESCO

Vue aérienne de La Chaux-de-Fonds.

Dixiéme site du Patrimoine
mondial de la Suisse

Réuni a Séville, le Comité du Pa-
trimoine mondial de I'UNESCO a
inscrit la candidature suisse «la
Chaux-de-Fonds/Le Locle, urba-
nisme horloger» au Patrimoine
mondial de I'UNESCO en saluant
la qualité du dossier (voir aussi p.
47). La décision reconnait ces deux
villes comme un exemple excep-
tionnel d'un urbanisme industriel
entierement dédié a I'horlogerie.
«Pour la premiere fois, I'UNESCO
reconnait un site qui traduit I'his-
toire industrielle des XIX& et XXe
siecle», souligne le directeur de
I'Office fédéral de la culture Jean-
Frédéric Jauslin.

La Chaux-de-Fonds et Le Locle
ont été construites par et pour des
horlogers depuis la fin du XVIlIe
siecle. La planification raisonnée,
pragmatique et ouverte de |I'espace
urbain a favorisé durablement le
développement de I'horlogerie, fai-
sant fonctionner ces villes comme
des manufactures. Les immeubles
d’habitation, congus pour le travail
a domicile, voisinent avec les mai-
sons patronales, les ateliers et les
usines plus récentes. La lumiere,
si nécessaire au travail horloger, a
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régi toute I'architecture (larges ou
nombreuses fenétres, hauteur et
profondeur limitée des batiments).
L'organisation des immeubles et
les espaces qui les séparent, sur
les versants des vallées, répon-
dent aux mémes criteres de lu-
minosité et de salubrité. Et d'un
bout a I'autre des villes se lit sur la
trame urbaine I'évolution de I'hor-
logerie, d'abord artisanale, puis
industrielle. Ce n'est pas |'aspect
pittoresque des batiments qui est
exceptionnel, mais leur identifica-
tion a I'horlogerie.

A travers le label UNESCO dé-
cerné a ces deux villes, c'est toute
la région de I'Arc jurassien, mar-
quée aujourd’hui encore par |'hor-
logerie, qui est placée sous les pro-
jecteurs. «Nos deux villes recoivent
ainsi un formidable encouragement
a jouer leur role fédérateur dans la
région, pour continuer de valoriser
des savoir-faire qui imprégnent
tout I’Arc jurassien», a déclaré le
président de la Ville de La Chaux-
de-Fonds Didier Berberat. Une ma-
nifestation officielle pour la récep-
tion du label sera organisée dans
ces villes le 6 novembre prochain.

Le Comité du patrimoine mon-
dial a délibéré aussi sur l'inscrip-

tion transnationale de I'ceuvre de Le
Corbusier sur la Liste du patrimoine
mondial lors de sa 33® séance a
Séville. Cette candidature com-
prend des immeubles retenus pour
leur exemplarité en Allemagne, Ar-
gentine, Belgique, France, Japon et
Suisse. 4 des 22 objets se trouvent
en Suisse: les villas Jeanneret-Per-
ret (Maison blanche) et Schwob
(Villa turque) a La Chaux-de-Fonds,
la Petite maison au bord du lac Lé-
man a Corseaux et |'immeuble Clar-
té a Geneéve. Le comité a décidé de
repousser sa décision a 2010.

Les «Palafittes» bientot au Patri-
moine mondial de I’'humanité?

La Suisse est a l'origine de la can-
didature sérielle transnationale des
sites palafittiques préhistoriques
autour des Alpes. Inscrite sur la
liste indicative approuvée par le
Conseil fédéral en 2004, cette
candidature concerne des lieux pa-
lafittiques répartis sur les six pays
alpins: Suisse, Allemagne, France,
Italie, Slovénie et Autriche. On
dénombre quelque 1000 sites pa-
lafittiques, aussi la sélection (152
au total dont 82 en Suisse) a-t-elle
porté sur ceux qui présentaient le
plus grand potentiel scientifique. Le

Atelier Zénith, vers 1910 (photographie d collection privée).

volumineux dossier de candidature
au patrimoine mondial de I'UNESCO
intitulé «Sites palafittiques préhis-
toriques autour des Alpes» sera dé-
posé d’ici janvier 2010. Apres exa-
men de la candidature a I'été 2010,
la décision de I'UNESCO devrait
tomber a I'été 2011. Au plan inter-
national, la coordination du projet
a été assurée par |'Office fédéral
de la culture en collaboration avec
Palafittes, une association fondée
par les milieux archéologiques
pour réaliser le dossier de nomi-
nation et coordonner les groupes
de travail des 15 cantons suisses
associés. La candidature est dé-
licate puisqu'il s'agit de prendre
en compte les divers systémes,
autorités et procédures des 30
institutions archéologiques des six
pays participants. Les sites préhis-
toriques sont pour l'instant peu re-
présentés sur la liste du patrimoine
mondial. pd




Fotoarchiv

Nouveau Label

Traditionelles Bauernhandwerk: Pfliigen mit einem Vierspénner.

Grosser Bildbestand geht
an die Denkmalpflege Luzern
Hans Marti (1915-2003) war Sta-
tionsbeamter der SBB. Seine per-
sonlichen Interessen lagen jedoch
in der Heimatkunde und der Lokal-
geschichte. Nicht nur bildete er
sich dazu regelmassig an der Uni-
versitat weiter, er schrieb auch
Biicher zu diesen Themen sowie
Artikel fiir verschiedene Zeitungen
und Zeitschriften. Bei seinen Streif-
zligen begleitete ihn stets die Fo-
tokamera. Dabei wuchsen seine
Anspriiche an die Bilder, es kam
ein eigenes Labor hinzu, die Aus-
ristung wurde professionell. Zwi-
schen 1940 und 1980 - teilweise
aber bis ins Jahr 2000 — erstellte
er so eine einzigartige fotografische
Dokumentation des Luzerner Hinter-
landes aus heimatkundlicher Sicht.
Der Bestand von rund 16000
Bildern wurde wahrend zwei Jahren
aufgearbeitet und nun der Offent-
lichkeit zuganglich gemacht. Neben
der Erschliessung und Ordnung der
Bilder, wurden sie auch alle digitali-
siert, so dass sie iiber das Internet
abgerufen werden koénnen. Diese
Arbeit wurde durch die Heimatver-
einigung Wiggertal geleistet, die
auch den gesamten Papiernachlass

Martis erhélt, mit unzahligen Manu-
skripten, Notizen und Fotoabziigen.

Die eigentlichen Bildtrager,
Diapositive und Filmnegative, wur-
den dem Archiv der Kantonalen
Denkmalpflege Luzern (ibergeben,
die dafiir einen Platz in einer spe-
ziellen Klimakammer vorbereitet
hat. Martis Bilder zeigen alte, heu-
te verschwundene Handwerke und
Gebrauche, traditionelle landwirt-
schaftliche Bauten oder sakrale
Gebaude. Die Landschaften auf
seinen Fotos sind noch weitgehend
unverbaut. Alles in allem hat der
Nachlass einen sehr hohen heimat-
kundlichen Wert.

Im Internet kann man nach
Ortsnamen oder Schliisselwadrtern
in den Bildern suchen. Bei manchen
Bildern ist noch nicht klar, wo die
Aufnahme gemacht wurde, oder
wer oder was dargestellt ist. In
diesem Fall konnen Besuchende der
Website auch lhre allfalligen Kennt-
nisse und Informationen angeben.

pd/bs

www.hansmartiarchiv.ch

Hospice du Saint Gothard, vue Sud.

Label du Patrimoine Européen

La culture européenne est fondée
sur une histoire faite d'échanges
entre pays et dialogue interculturel,
de rencontres, de transmissions de
valeurs, d'idées, de mouvements
artistiques et d'ceuvres d'art. Le
Label du Patrimoine européen est
une initiative intergouvernementale
des états européens dont I'objectif
final est de devenir une action com-
munautaire. Le Label vise a mettre
en valeur la dimension européenne
des biens culturels, monuments,
sites naturels ou urbains et lieux
de mémoire, témoins de I'histoire
et de I'héritage européen. Il a pour
objectif d'inciter au respect, a la
connaissance et a l|'attachement
des peuples a leur patrimoine et
il conforte la coopération entre les
états européens.

Les trois sites sis en Suisse
font partie de la liste d’honneur des
premiers sites labellisés. La remise
du Label avait lieu le 9 juillet a Ge-
neve. lLa cathédrale Saint-Pierre
a Genéve a été choisie en raison
de sa relation avec le réformateur
Jean Calvin. L'Hospice du Saint-
Gotthard, situé sur le col du méme
nom a 2100 metre d'altitude, est
depuis plusieurs siécles un symbole

du rapprochement des cultures du
nord et du sud de I'Europe. Le cha-
teau de La Sarraz porte aussi en lui
une longue tradition d'échanges:
en 1928 les Congres internationaux
pour I'architecture moderne CIAM y
ont été fondés sur- invitation de la
chatelaine de I'époque.

L'idée d’un label du patrimoine
culturel européen revient a la
France. Entre-temps, 18 états eu-
ropéens se sont joints a l'initiative.
Une premiére étape a consisté a
dresser une liste d’honneur des
premiers sites a étre distingués
par le label. Il s'agit de 60 objets, y
compris les trois sites suisses. Les
premiers objets suisses ont été
sélectionnés par |'Office fédéral
de la culture en collaboration avec
les cantons de Geneve, Vaud et du
Tessin. pd/bs
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Schoggitaler
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Regionaler Naturpark beworben.

Fiir neue National- und Naturparke
Der Erlos der diesjahrigen Schog-
gitaler-Aktion von Pro Natura und
dem Schweizer Heimatschutz SHS
wird fiir neue Nationalpérke und Na-
turpérke in der Schweiz eingesetzt.
Erst seit 2007 hat die Schweiz ge-
setzliche Grundlagen, welche die
Schaffung dieser grossen Schutz-
gebiete in drei Kategorien ermdg-
lichen: Derzeit sind schweizweit
zwei neue Nationalpdrke, zwei
Dutzend Regionale Naturparke und
einige Naturerlebnisparke projek-
tiert. Als Griinderin des ersten
Schweizerischen Nationalparks im
Engadin setzt sich Pro Natura seit
100 Jahren fiir Schutzgebiete und
Péarke ein. Sie fordert Parkprojekte
konzeptionell und finanziell, macht
sie bekannt und arbeitet aktiv bei
deren Realisierung mit.

Einzigartige Landschaften erhalten
Einerseits wird mit dem Schog-
gitaler-Erlos der Aufbau neuer Par-
ke unterstiitzt. Andererseits wird
das Geld eingesetzt, um in den
neuen Pérken wichtige Biotop- und
Artenschutzprojekte  anzustossen
und umzusetzen. Die Nationalpark-
Projekte Locarnese (Tl) und Adula
(GR/TI) stehen dabei im Vorder-
grund. Aber auch in vielen Natur-
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Parc Chasseral: Die Region um den Chasseral (BE/NE) hat sich um das Label

\

park-Projekten wie zum Beispiel
Binntal (VS), Val Miistair (GR) oder
Chasseral (BE/NE) sorgt Pro Natura
mit Fachkenntnis und Finanzbeitra-
gen dafiir, dass sie fiir die Natur
einen Gewinn bringen. Daneben
werden aus dem Erlds der traditio-
nellen Schoggitaler-Aktion weitere
Projekte fiir den Natur- und Heimat-
schutz in der Schweiz finanziert.

Ab September im Verkauf
Die diesjahrige Schoggitaler-Aktion
findet in der Deutsch- und in der
Westschweiz vom 2.-12. Sep-
tember 2009 statt, im Tessin vom
12.-19. September 2009. Rund
50000 Schiilerinnen und Schiiler
werden auf der Strasse und an
Haustiiren die siissen Taler fiir eine
gute Sache an den Mann und an die
Frau bringen. Von jedem verkauften
Taler fliessen 50 Rappen in ihre
Klassenkasse. Doch nicht alleine
das: Lehrkrafte von teilnehmenden
Klassen erhalten eine informative
Unterrichtshilfe zum Thema Parke
und Schutzgebiete. Damit hat die
Schoggitaler-Aktion auch einen
wichtigen padagogischen Nutzen.
pd/bs

Weitere Informationen:
www.schoggitaler.ch

Kulturforderungsgesetz

und Museumsgesetz

Der Sténderat hat in der Sommer-
session den Entwurf fiir das neue
Kulturférderungsgesetz als Zweitrat
einstimmig angenommen (bei 3 Ent-
haltungen). Damit fand der Entwurf
in beiden eidgendssischen Raten
(zum Nationalrat siehe NIKE-Bulle-
tin 3/2009) weitgehende Zustim-
mung. Gemédss Verfassungsauftrag
(Artikel 69 BV) wiirden damit die
bisherigen Aktivitdten im Bereich
der Kulturforderung neu auf eine
gesetzliche  Grundlage gestellt.
Ausserdem werden die Instrumente
zur Steuerung der Kulturpolitik fest-
gehalten und dem Subsidiaritats-
prinzip Rechnung getragen. Dieses
grenzt die Zustandigkeit des Bundes
gegeniber den primér fiir Kulturfor-
derung zustdndigen Kantonen ab
und regelt die Zusammenarbeit.

Im Widerspruch zum Nationalrat
Bei der Grundsatzfrage, wie viel
Kompetenz in der Kulturforderung
bei Pro Helvetia, und wie viel beim
Bundesrat und dem Bundesamt fiir
Kultur BAK liegen soll, sprach sich
die kleine Kammer fiir eine Star-
kung des Einflusses der Verwaltung
aus. Mit 22 gegen 17 Stimmen be-
schloss der Rat, dass das BAK lan-
desweite Kulturanldsse und Talente
fordern solle. Die Mehrheit (25 zu
10 Stimmen) war auch der Mei-
nung, dass die strategischen Ziele
der Kulturférderung besser vom
Bundesrat festgelegt werden. Da-
mit widerspricht der Standerat dem
Nationalrat, der die Nachwuchs-
forderung und die Durchfiihrung
kultureller Anldsse von nationaler
Bedeutung sowie die Festlegung
der strategischen Ziele lieber Pro
Helvetia anvertrauen wiirde. Entge-
gen dem Willen des Kulturministers
Pascal Couchepin (berweist der
Stdnderat zudem eine Motion, die

eine bessere soziale Absicherung
der Kulturschaffenden verlangt. Die
Debatte wird in der kommenden
Herbstsession weitergefiihrt, wenn
das Geschaft zur Differenzbereini-
gung zuriick in den Nationalrat geht.

Museums- und

Sammlungsgesetz MSG

Definitiv verabschiedet wurde dafiir
das Bundesgesetz (iber die Museen
und Sammlungen des Bundes, das
vom Standerat einstimmig und vom
Nationalrat mit 186 zu 1 Stimmen (6
Enthaltungen) angenommen wurde.
Damit werden die Aktivitaiten des
Bundes im Museumsbereich besser
abgestimmt und die 15 bundesei-
genen Museen auf gemeinsame
Zielsetzungen verpflichtet. Da die-
se Museen bis anhin unabhéangig
voneinander gefiihrt wurden, fehl-
te eine Koordination weitgehend.
Auch wurden nie gemeinsame Ziele
definiert. Dies soll sich mit dem
neuen Museumsgesetz andern.

Als strukturelle Neuerung wird
ausserdem die autonome Institu-
tion eines Schweizerischen Natio-
nalmuseums SNM  geschaffen.
Gleichzeitig mit einer Redimensi-
onierung ersetzt es die Musée-
Suisse-Gruppe, der bisher acht
Hauser angehdrten. Das SNM st
eine offentlich-rechtliche Anstalt
und besteht aus den folgenden In-
stitutionen: dem Landesmuseum
in Zirich, dem Schloss Prangins
(VD), dem Forum fiir Schweizer
Geschichte in Schwyz sowie dem
Sammlungszentrum in Affoltern am
Albis. Der Gesetzesauftrag an das
SNM das materielle Kulturerbe der
Schweiz zu sammeln, zu erforschen
und zu vermitteln wurde geméss der
UNESCO-Konvention auch auf das
immaterielle Kulturgut ausgeweitet.

Reto Siffert, Boris Schibler




Verstorben

Anzeigen

Eines der grossen Modelle auf Islers Experimentiergeldnde in Lyssach. Foto 2002

Zum Tod des bedeutenden
Schweizer Bauingenieurs

Heinz Isler

Sie scheinen iiber dem Boden zu
schweben, die Schalenbauten des
Schweizer Bauingenieurs Heinz
Isler. Elegant wdlben sich die ver-
bliiffend diinnen Gebilde aus Beton
iber Sporthallen, Gartencenters
und Kulturbauten. Er habe seine
Schalen nicht erfunden, sondern
gefunden, sagte Isler. Tatsdchlich
leitete er seine Formen aus der
Natur und von alltaglichen Dingen
her. Um eine perfekte Schale mit
vier Stiitzen zu erhalten, hdngte er
etwa ein Tuch zwischen vier Stan-
gen, bespritzte es mit Wasser und
liess es gefrieren. Auf dem Gelénde
um sein Biiro baute er spater die
«gefundenen» Formen als Modelle
nach und erprobte ihre Sicherheit,
bevor er sie auf Einkaufszentren
und Museen {ibertrug.

Mit den Schalen liessen sich
einerseits frei geformte, skulpturar-
tige Architekturen von hoher Asthe-
tik gestalten und anderseits straffe,
repetitive Systeme von Wolbeda-
chern iber Rastergrundrissen. Be-
kannt geworden sind vor allem die
spektakuldren skulpturartigen Bau-
ten, das Gartenbau-Center in Zuch-
wil und die Autobahnraststatte

Deitingen-Siid beispielsweise. Ge-
baut wurden freilich in erster Linie
die repetitiven Schalensysteme.
Dazu gehdren die Tennishallen in
Burgdorf, Heimberg, Grenchen und
Solothurn, vor allem aber zahllose
unauffallige Produktions- und La-
gerhallen.

Heinz Isler, geboren 1926, ge-
horte zu den bedeutendsten und in-
novativsten Bauingenieuren des 20.
Jahrhunderts. Am 20. Juni 2009 ist
er gestorben. Einige seiner Bauten
stehen heute unter Denkmalschutz
— so diejenigen in Zuchwil und De-
itingen —, andere sind in Denkmal-
pflegeinventaren aufgelistet. Zu
den inventarisierten Objekten ge-
hért auch das von Grossmodellen
ibersate Experimentiergeldnde bei
Islers Biro im Emmeschachen in
Lyssach (BE). Was mit dem un-
gewohnlichen Denkmal in Zukunft
geschehen wird, konnte bis Redak-
tionsschluss nicht in Erfahrung ge-
bracht werden.

Ursula Maurer,
Denkmalpflege des Kantons Bern
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TH-CONSERVATIONS

Konservierung und Restaurierung
von Kunst- und Kulturgut
Architekturoberflachen

Denkmaler, Wandmalerei
Skulpturen, Kleinobjekte

CH-8570 Weinfelden
Kleiberstrasse 2
Telefon+4171 622 07 07
Mobile +4176 384 08 44
info@th-conservations.ch
www.th-conservations.ch

MR .8 Wir bringen lhre Ideen in Form
kilchenmarn Schreinerei
b Innenaushau
Fenster
Parkett

www.schreiner-kilchenmann.ch
3076 Worb, Tel. 031 8392379

lhr Partner fiir Holz

4582874
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